
godina year LI,  24. siječanj 2016. – January, 24 2016  br. No. 4  

Svete mise Holy Masses 
Nedjelja Sunday 
9:00 a.m. i 11:00 a.m. hrvatski Croatian 
10:00 a.m. engleski English 
 

Utorak - Subota Tuesday - Saturday 
8:00 a.m. hrvatski Croatian 

 

Krštenja Baptism  
Najaviti dva mjeseca unaprijed.  
By appointment two months in advance.  
 

Ispovijedi Confessions 
Nedjeljom i blagdanima prije misa.  
Sundays and Holydays before Mass. 
 

Vjenčanja Weddings 
Najaviti godinu dana unaprijed. 
By appointment one year in advance.  
 

Bolesnici Sick calls 
U svako doba. Any time. 
 

Časoslov Liturgy of the hours 
Utorak – Subota Tuesday – Saturday 8:00 a.m. 

  
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
                
 
 

Župni tjednik 
Parish Bulletin 

Hrvatski franjevci Croatian Franciscans 
 

fra Nikola Pašalić, župnik 
fra Ilija Puljić i fra Dražan Boras, župni vikari 

 

Hrvatske sestre franjevke Croatian Franciscan Sisters 
 

s. Anica Matić, s. Izabela Galić i s. Lidija Banožić  

 

HRVATSKA ŽUPA SV. ĆIRILA I METODA I SV. RAFAELA 
 

Sts. Cyril and Methodius and St. Raphael's Catholic Church 
Croatian Parish 

Cardinal Stepinac Place  502 W 41st Street, New York, NY 10036 
tel 212-563-3395  fax 212-868-1203 

www.croatianchurchnewyork.org  e-mail: info@croatianchurchnewyork.org 
 

3. NEDJELJA KROZ GODINU 

mailto:info@croatianchurchnewyork.org
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Nedjelja, 24. siječanj – Sunday, January 24 
3. NEDJELJA KROZ GODINU 

 

9:00 a.m. 
† Ilija, Pero, Mara i Ljuba Kajić ........... unuka Marija 
† Stanko, Jakov i Željko Grbić ............. Marijan Surić 
† Tihomir Matošević ...................... supruga i djeca 
† Tonko Lučić ............................. ob. sina Mladena 
† Meri Letić ............................... Ante i Željka Karlić 
† Stipo Kajić........................ supruga Fanika i djeca 
† Vinko Grubić ................ supruga Bernarda i djeca 
† Marijan Buterić ............... ob. Gašpara Skorpanića 
† Mate Vidaić ................................. ob. Kate Dadić 
† Anna Šeserko .................................. ob. Prigorec 
† Annmarie Berton ................................. ob. Cohill 
† Janja Blaživčić ..................................... ob. Cohill 
† Senko Škifić ...................................... Župni zbor 
†† Župnog zbora .................................. Župni zbor 
Na čast Gospe ....................................... Ana Božić 
Za zdravlje Ante Furčića ................. ob. Ane Glavan 
 

10:00 a.m.  
Osobna nakana ...................................................  
 

11:00 a.m. 
Misa za župljane 
 

Ponedjeljak, 25. siječanj – Monday, January 25 
 

Slobodan dan, nema sv. mise s narodom. 
 

Utorak, 26. siječanj – Tuesday, January 26 
 

8:00 a.m. 
† Josip i Ana Brajdić .......................  od. sina Jerke 
 

Srijeda, 27. siječanj – Wednesday, January 27 
 

8:00 a.m. 
† Josip i Vojka Miliša ........................  ob. kćeri Ines 
† Gavin Daly ................................  ob. Pere Miloša 
† Anton Pavošević ........................  ob. Ane Glavan 
† Anton Pavošević .................. ob. Bleženka Stulića 
Za duše u čistilištu ...........................  Zora Markota 
 

Četvrtak, 28. siječanj – Thursday, January 28 
 

8:00 a.m. 
† Senko Škifić ..............................  ob. Ane Glavan 
 

Petak, 29. siječanj – Friday, January 29 
 

8:00 a.m. 
† Josip Brajdić ...............................  ob. brata Jerke 

Subota, 30. siječanj – Saturday, January 30 
 

8:00 a.m. 
† Ana Mustać ...................................  ob. sina Nike 
 

Nedjelja, 31. siječanj – Sunday, January 31 
4. NEDJELJA KROZ GODINU 

 

9:00 a.m. 
† Mary Letica ............................ ob. Vlade Kundida 
† Mary Letica ................................. ob. Mare Babić 
† Jela Žuanić ...................................... rodica Julija 
† Ante i Blaž Lokas ........................ ob. Danice Jelić 
† Franjo i Marija Skrivanić .......... kći Marija Donadić 
† Ivan i Zorka Donadić ..................... ob. sina Ivana 
† Vlatko Masijer....................... ob. Mladena Grbića 
† don Tito Sarin ...................... ob. Mladena Grbića 
† Marija Blažević ....................... ob. Jerke Brajdića 
† Johan Turuk ........................... ob. Jerke Brajdića 
Za †† roditelje .................................... Bruno Kero 
Za †† roditelje ................................. Jagorka Kero 
Za svoje †† ...................................... Jagorka Kero 
Osobna nakana .................................. Borka Marić 
Osobna nakana ................................... Mara Babić 
 

10:00 a.m.  
† Anthony Jurković ................................... roditelji  
 

11:00 a.m. 
Misa za župljane 
 

RASPORED LITURGIJSKIH SLUŽBI 
- 4. NEDJELJA KROZ GODINU - 

Redari 
 

Miro Dugandžić, Vlado Marić, 
Marino Patrk, Robert Šunjić, Eugen Šuljić 

 

Ministranti 
 

Marko Šuto, Nadia Šango, 
Marta Dumančić, Maia Čale, Lana Čale 
Jure Maglić, Ivo Paša, Giovanni Bajlo 

 

Čitači 
 

Po dogovoru. 
 

Poslužitelji sv. pričesti 
 

s. Izabela i Elizabeta Šango 
 
 
 

 
 
 



3. NEDJELJA KROZ GODINU  
                                      ISUS - NAVJESTITELJ RADOSNE RIJEČI 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 Svi mi 
i robujemo i svi smo 
djelomično slijepi. 
Dovoljno je otvoriti se 
iskreno njegovoj poruci 
i njegovom pozivu. 
Otkloniti sve ono 
na što nas je pozivalo 
božićno vrijeme. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

Biblija nam donosi iz povijesti Iz-
raela kako su izraelci izbivajući u ropstvu 
bili zaboravili Zakon (Toru), ne samo kao 
nauku (teoriju) nego i praktični sadržaj 
(etiku). Pripadali su Hebrejima ali su se 
ispraznili “hebrejskog sadržaja“. Sad (ta-
da) je trebalo ponovno narod nahraniti 
(iznova čitati) sadržajima Tore (Biblije). 
Kad su već Hebreji potrebno je da u sebi 
imaju i 'hebrejske sadržaje'. Kako bi mi to 
danas čitali, ovdje u Hrvatskoj? 

Da li bi se moglo reći da smo i mi 
bili u ropstvu i da su mnogi naši kršćanski 
i hrvatski sadržaji ispražnjeni. Ostala je 
ljubav pripadnosti kršćanstvu i zapadu, 
katoličanstvu, ali smo također ispražnjeni 
kršćanskim sadržajima. Moglo bi se reći 
da nam je na općem planu potrebno uči-
niti ono isto što je učinio Ezra Izraelskom 
narodu. Nanovo uvoditi u kršćanske sa-
držaje. Potrebna nam je unutarnja obnova 
iako se dogodila izvanjska promjena. 
Izgleda da je sad potrebno ponovno uvo-
đenje u kršćanstvo i kršćanske sadržaje, 
barem što se tiče javnog ponašanja. 

Mnogi ne znaju elementarne ge-
ste kršćanskog ponašanja, što je očito s 
nekih vjerskih (javni) skupova. 'Ropstvo' 
je i mnoge od naše braće i sestra otuđilo, 
ispraznilo od kršćanstva. Potrebno je vra-
titi se iskonskoj vrijednosti. Zar nam se 
Božić nije 'izvanjski' ispraznio, zar se nije 
dosta profanirao iako ga slavimo kao 
kršćanski i državni blagdan? Zar ga nismo 
svetije i religioznije slavili 'u katakomba-
ma'? Tako se dogodilo još s dosta kršćan-
skih vrednota. 

Postali smo danas nemoralnije 
društvo nego li što smo to bili prije. Pogle-
dajmo samo na razini govora. Nikada u 
masmedijima nije bilo vulgarnijeg govora i 
psovanja kao danas. Potrebno je cijeli 
život revitalizirati jer je se dosta sekulari-
zirao. U tome vrlo brzo slijedimo sekulari-
zirani Zapad. U Bibliji za sva događanja 
imamo upute i vjekovna iskustva. 

Ništa nova pod kapom nebeskom, 
kaže narodna poslovica. Ali isto tako treba 
prihvatiti i pouku kako se obnoviti. Bibliju 
treba trajno prepročitavati i uvijek će nam 
iznova progovarati i život osvjetljavati. 
Osvjetljavat će nam put u budućnost. Do 
sada smo branili kršćanstvo sada ga treba 
proživljavati u slobodi djece Božje. 

Isus je poslan da navijesti 'za-
tvorenicima slobodu'. On naviješta oslo-
bođenje. Očito je da se više ne radi o 
političkom oslobođenju nego o osobnom 
oslobođenju. Ako se čovjek u svojoj nu-
trini ne oslobodi, nikakvo političko oslo-
bođenje ne će mu donijeti slobodu. Oso-
bna sloboda je nešto što nije zavisno od 
drugoga. Mi smo za svoju slobodu odgo-
vorni. Sami se oslobađamo o svega ono-
ga što nas osobno zarobljava. 

Osobnog ropstva nećemo se ri-
ješiti oslobađajući se političkog ropstva. 
Ljudi su se izvitoperili, začahurili u sebe, 
zatvorili u nepovjerenje, izrodili u mimi-
krijske karikature… Svega se toga treba 
osloboditi da bi nam “svanula“ osobna 
sloboda. I osobno ropstvo uvjetuje dru-
štveno sljepilo. Društveno sljepilo je sk-
oro najteža čovjekova bolest. Uzrok je 
mnogih zala i zabluda. Posljedice su 
strašne i katastrofalne. A tko nekada u 
nečemu nije bio zaslijepljen – slijep? 

 Isus naviješta, donosi poruku 
takvima, svima nama. Pomaže nam da 
iziđemo iz toga duševnog kompleksa. 
Sv. Augustin je mislio da je duševno 
sljepilo uzrok svih čovjekovih zala i grije-
ha. Zaslijepljen čovjek nema pravi krite-
rij izvora dobra. Dok vlada duševno slje-
pilo čovjek ne može prepoznati ni dru-
gog čovjeka kao brata niti Boga kao 
stvoritelja, ni Isusa ka Krista (Mesiju). 
Isto pravilo vrijedi za duševno slijepilo 
kao i za osobno ropstvo. 

Sami smo uzročnici tog slijepila. 
Ako se ne otvorimo nikada nećemo biti 
oslobođeni. Prosvjetljenje se ne može 
dogoditi bez našeg htijenja i nastojanja. 
Danas ponovno Isus upućuje svoju riječ 
nama. Svi mi i robujemo i svi smo djelo-
mično slijepi. Dovoljno je otvoriti se is-
kreno njegovoj poruci i njegovom pozi-
vu. Otkloniti sve ono na što nas je pozi-
valo božićno vrijeme. 

Ispraviti krive putove, poravnati 
doline koje nas razdvajaju, potisnuti 
mržnju iz svojeg srca, prepoznati gladne 
i žedne, žalosne i ucviljene… Na koncu, 
ne budimo nestrpljivi ni sa sobom ni s 
drugima. Pođimo pravim putom i Božji 
Duh će nas jačati na tom putu slobode i 
svjetlosti. “Tvoja Riječ je svjetlo mojoj 
stopi…“ 



KRŠTENI 
  Ovih je dana kršten; 
 

       Toni Katava 
        (Boris i Gordana r. Lambaša) 
     Novokrštenika, roditelje i kumove neka uvijek prati 
Božji blagoslov. 
 

PROSLAVA STEPINČEVA  
 Kao župna i hrvatska zajedni-
ca, i ove godine ćemo svečano pro-
slaviti Stepinčevo - spomendan bl. 
Kardinala Alojzija Stepinca. Pro-
slava će biti u nedjelju 7. ve-
ljače sa sv. Misom u 11 sati. 

Zahvalit ćemo Bogu za 
primjer vjere koji imamo u bl. 
Alojziju Stepincu i u ostalim mu-
čenicima našeg naroda. 

Nakon sv. mise slijedi 
banket i zabava u Velikoj dvo-
rani. Ulaznice možete naba-
viti kod Srećke Perak (917/ 
930-0145) i Sanje Bošnjak(914/591-9468). 

Napomena; Proslava će završiti do 5:00pm ta-
ko da svi koji žele gledati ovogodišnji „SUPER BOWL“ 
mogu na vrijeme stići doma. 
 

PROSLAVA OBLJETNICA BRAKA 
Svi parovi koji ove godine slave obljetnicu bra-

ka (5., 10., 15...) neka se jave s. Anici (u 
V. dvorani) da bi u nedjelju 28. ve-
ljače, pod sv. misom, mogli obno-
viti svoje bračne zavjete i dobiti po-

seban blagoslov. Na taj način svje-
dočimo da je lijepo i moguće živje-
ti u bračnoj ljubavi i vjernosti. 

 

NEDJELJNA NASTAVA VJERONAUKA 
        Redovita nastava vjero-
nauka za naše ovogodišnje 
prvopričesnike i krizmanike 
održava se nedjeljama posli-
jepodne. 

Ovim putem na po-
seban način apeliramo na roditelje da redovito dovode 
svoju djecu da se prikladno spreme za ove svete sakra-
mente. 
 

NAPOMENA 
Zahvalni na vašim darovima za našu župu želi-

mo vam svratiti pozornost na jednu važnu stvar. Oni 
koji to čine putem čekova mole se da na čekovima na-
pišu; St. Cyril and Methodius Church a u dodatku 
možete dodati Croatian Parish (nikako ne pisati Hrva-
tska župa i sl.). 
    Ovo je vrlo važno da izbjegnemo probleme prilikom 
polaganja čekova na račun. Hvala na razumijevanju! 

SVIJEĆNICA (KALANDORA) I SV. BLAŽ (VLAHO)   

Po našem katoličkom kalendaru 2. veljače se 
slavi Isusovo prikazanja u jeruzalemskom hramu – 
Svijećnica. Starac Šimun je tom prilikom za Isusa re-
kao da je Svjetlost na pro-
svjetljenje naroda. 

  Dan poslije ove sve-
tkovine, 3. veljače slavi se 
sv. Blaž (sv. Vlaho). 

Ova dva slavlja  slavi-
mo u nedjelju 31. siječnja. 
Imati ćemo obred blagoslo-
va svijeća koji je vezan uz Svijećnicu i blagoslov 
grla - „Grličanje“ - koji je vezan uz sv. Blaža. 

Prilikom blagoslova svećenik govori riječi: "Po 
zagovoru sv. Blaža biskupa i mučenika, neka te Go-
spodin oslobodi od bolesti grla i svakog drugog zla." 
 

BLAGOSLOV OBITELJI 
S blagoslovom obi-

telji nastavljamo u New 
Jerseyu u subotu 30. sije-
čnja. 

Na rasporedu je; 
Edison, Somerset, North 
Brunswick, South River, 
Milltown, Kendall Park, Summit, Chatham, Bedminster, 
Livingston, Lyndhurst, Westfield i Mountainside. 

Subote su redoviti dani blagoslova. Obavješta-
vati ćemo vas i telefonirati unaprijed. Pripremite bla-
goslovljenu vodu, svijeću i križ. Dajte nam do znanja 
ako koga nismo obišli duže vremena! 
 

„SUPER BOWL 50“ LUTRIJA 
Kolo grupa Kardinal Stepinac organizira lutriju 

„Box $100“ za potrebe kolo grupe. 
1. Quarter $750, 
2. Quarter $1000  
3. Quarter $750 
4. Final Score $2500 
Super Bowl ove godine 

se odigrava 7. veljače a izvlače-
nje će biti 31. siječnja poslije sv. 
mise u dvorani. 

Za više informacija nazovite Zdravka Maglića 
(917-299-5377) i Janka Ćozu (914-309-3565). Zahva-
ljujemo na sudjelovnju u ime mladih kolo grupe.  

 

ZIDNI KATOLIČKI KALENDAR „2016“ 
 Katolički kalendar za tekuću 2016. godinu mo-
žete uzeti u našoj Velikoj dvorani poslije nedjeljnih sv. 
misa. 

Ovaj kalendar bi trebao 
biti u svakom katoličkom domu 
kao vodič kroz ciklus svetkovina i 
blagdana naše vjere. 



LUTRIJA ZA KOLO GRUPU 
U prodaji je lutrija za potrebe Kolo grupe. Iz-

vlačenje će biti u nedjelju 7. veljače na banketu pri-
godom proslave Stepinčeva. 

Cijena je-
dne lutrije je $50. 
Prodaje se samo 
300 lutrija a ima 
pet nagrada. Prva 
nagrada je $2,500, druga je $1,000, a treća, četvrta i 
peta su po $500. 

Lutrije možete nabaviti kod Janka Ćoze i osta-
lih članova odbora kolo grupe. 
 

OBITELJSKE KUVERTE  
Na dnu crkve možete podići vaše obite-

ljske kuverte za milostinju za 2016. godinu. 
Ako redovito dolazite u crkvu a nemate svoju 

obiteljsku kuvertu za kolektu, javite nam kako bismo 
vam pripremili obiteljske kuverte za 2016. godinu. 

Također na kraju godine vam možemo dati 
potvrdu za odbitak od poreza. 

 

PORTH AUTHORITY PARKING 
Više puta u zadnje vrijeme smo bili traženi za 

savjet od naših župljana gdje parkirati u blizini naše 
Crkve kada nam nije na raspolaganju parking koji ko-
ristimo nedjeljom. 

Postoji velika garaža u sklopu Port Authority 
stanice, koja je otvorena cijeli dan. Garaža je na gor-
njoj razini terminala a ulaz je sa 40. ulice, odmah iza 
10. Av. na desnu stranu.  
 

UPUTE ZA PARKIRANJE 
NEDJELJOM SE MOŽE PARKIRATI: 
 Na 41. i 40. ulici oko crkve, uz to da imate 

papir na kojem piše „Attending Church Services...“ 
 Na 10. aveniji uz istočnu stranu do 39. ulice. 

Na 10. aveniji južnije od 39. ulice s obje strane. 
 Na ulicama gdje ima znak „No parking... 

Except Sundays“. 
 

PETKOM SE MOŽE PARKIRATI: 
 Iza Hrvatskog centra na 40 ulici. 

            Na 10. aveniji nakon 7:00pm. 
 

Ishodili smo dopuštenje da se svake nedjelje 
možete parkirati od 41. do 40. ulice (Cardinal Stepi-
nac place) uza zid naše crkve (jedan red vozila) uz 
obvezno izloženi papir na kojem piše da ste u crkvi. 
Posebno vas molimo imajmo obzira prema našim stari-
jim župljanima te njima dajmo prednost. 
 

NAPOMENA! 
Ukoliko pri parkiranju svojim vozilom 

blokirete izlaz drugima, stavite svoje ime i 
broj telefona na koji vas se može kontaktira-
ti! 

RASPORED ZA RAD U KUHINJI 
 
 

Siječanj – January 
24. Danica Jelić, Kathy Jurac, N. Kusturić, 

M. Lakošeljac, D. Pinjušić 
31. Marija Grbić, Bernarda Grubić, 

Anka Kundid, Zora Markota 
Veljača – February 

7. Stepinčevo banket 
(molimo sve domaćice da donesu kolače) 

 

RASPORED ZA MOLITVU KRUNICE 
 
 

Siječanj – January 
24. Danica Begonja, Mara Cindrić, E. Šango 
31. Bernarda Grubić, Ivanka Vuletić, Anka Kundid 

 
ŽUPNA VIJEĆA 

Župna vijeća pomažu župniku u promicanju i 
unaprijeđenju vjerskog života, katoličkog i nacionalnog 
identiteta naše župe u okviru nadbiskupije New York i 
sveopće Crkve te oko financijskih pitanja. 

 

Župno pastoralno vijeće 

Bošnjak Sanja, tajnica 914/591-9468 

Bulić Vanessa 201/703-2534 

Ćorluka George, predsjednik 347/236-7387 

Ćoza Janko, Kolo grupa KS 914/309-3565 

Glavan Ana 929/255-2524 

Kajić Dijana 917/841-3825 

Jurac Šime 203/570-6575 

Lakošeljac Maryann 201/313-5861 

Landeka Jure 908/654-5225 

Marić Ivan 914/747-1543 

Miloš Željka 917/916-4761 

Perak Srećka, dopredsjednica 718/323-0708 

Pestić Renata, Hrvatska škola KS 201/261-0870 

Skoblar Ruža 201/945-6590 

Šango Elizabeta, dr. sv. Krunice 201/886-8520 

Vrban Mirko, dr. Imena Isusova 631/744-4734 
 
 

Župno financijsko vijeće 

Elvis Čale, Parish Trustees 917/513-5023 

Ante Sučić, Parish Trustees 203/637-0148 

Eugene Bačić, počasni član 908/359-9659 

Suzi Grimm 908/273-8055 

Vlado Marić 914/684-0987 

Janice Vrdoljak  516/385-2540 

Marino Patrk  203/869-5053 
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
   
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

KALENDAR DOGAĐANJA 2016 
 
 

 
 

 Nedjelja, 7. veljače  
 STEPINČEVO 
 

 Srijeda, 10. veljače  
 Čista srijeda 
 

 Nedjelja, 28. veljače 
 Proslava obljetnice brakova. 
 

 Nedjelja, 27. ožujka  
 USKRS 
 

 Nedjelja, 1. svibnja 
 KRIZMA 
 

 Nedjelja, 29. svibnja  
 PRVA SV. PRIČEST 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 
 
 

 
3RD SUNDAY IN ORDINARY TIME 

   

     During this time early in the ministry of 
Jesus the people were hungry for his message. 
The antagonism of some groups was not so 
evident and it seems that the power of what 
Jesus was saying and how he said it, with 
authority, was like a magnet for the people.  

The downtrodden, the blind (physically and 
metaphorically), the poor, those who were 
enslaved in some way were all present among 
the people he spoke to in the synagogue.  “The 
Lord’s year of favour” must have been an attra-
ctive idea to many people who listened to him.  

Just before Jesus ascended into heaven he 
promised the disciples that they would be 
“clothed with the power from on high”; in other 
words that they would receive the Spirit which 
would enable them to act as he did. That 
promise was made to all the disciples of Jesus, 
then and throughout time, which includes us. 

During the conferring of the sacrament of 
Confirmation the celebrant prays for the 
candidates, asking God to confer on them the 
gifts of the Holy SPirit: 

“All-powerful God, Father of our Lord Jesus 
Christ, by water and the Holy Spirit you freed 
your sons and daughters from sin and gave 
them new life. Send your Holy Spirit upon them 
to be their helper and guide. Give them the spirit 
of wisdom and understanding, the spirit of right 
judgement and courage, the spirit of knowledge 
and reverence. Fill them with the spirit of 
wonder and awe in your presence. We ask this 
through Christ our Lord. Amen.” 

The gifts of the Holy Spirit dispose those 
who have been confirmed to respond to the 
promptings of the Holy Spirit in their lives. The 
exercise of the gifts requires a willingness to 
learn to recognize the presence of the Holy 
Spirit, and to respond to the Spirit’s promptings. 
Confirmation does not magically create people 
who are obviously gifted. It takes time, 
perseverance, patience and the desire to pursue 
a truly spiritual path, for the gifts to reach their 
full potential.   

Learning to live with the Holy Spirit begins 
with a simple daily prayer that we might 
recognize and respond to the promptings of the 
Spirit during that day. A second step could be a 
nightly reflection looking (with the Lord’s help) 
for the presence of the Holy Spirit in the day, 
and how we responded. Progress depends upon 
the willingness to allow the promptings of the 
Holy Spirit to be heard among the other noise in 
our lives. 
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